CONTENTS AND
LANGUAGE OF
INSTRUCTION

» Language and translation competence

» Multilingual communication

» Orientation in the professional fields
of translation and
multilingualism

» Translation technologies and
processes

» Theories, methods, and issues
in linguistics, cultural and
translation studies

The language of instruction is usually
German. In practice classes in the fields
of translation and interpreting, you will
use your language combination
(language of study > German and

vice versa).

DURATION

One to two semesters:

Winter semester (middle of October
until middle of February) and/or
summer semester (middle of April

until middle of July)
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Exchange
Programs

ADMISSION REQUIREMENTS

» Your university must have a student ex-
change program with our faculty.

» Ifyou have a B2 level in German: You can
participate in all classes of our bachelor’s
and master’s programs.

» Ifyou have a B1 level in German: You must

take an intensive course “German for Trans-
lators” (24 ECTS)

» Register by:
-~ Winter semester: 15 September

- Summer semester: 15 March

SUPPORT

In addition to the International Office, the peer
mentoring program offers support and organi-
zes leisure activities.

CONTACT

International Office Germersheim
Johannes Gutenberg-Universitit Mainz
Fachbereich 06 Translations-, Sprach-
und Kulturwissenschaft

An der Hochschule 2

D - 76726 Germersheim

Phone: +49 7274 50835-118
Email: intger@uni-mainz.de

International Office Germersheim

https://studium.fb06.uni-mainz.de/?p=54




Austausch-
studium

INHALTE UND
UNTERRICHTSSPRACHE ZUGANGSVORAUSSETZUNGEN

» Ihre Universitat muss einen Studierenden-

> Sprachkompetenz und translatorische austausch mit unserem Fachbereich verein-
Kompetenz bart haben.

» Mehrsprachige Kommunikation » B2-Niveau in Deutsch: Teilnahme an allen

Kursen aus dem Sprachen- und Facher-

> Orientierung im Berufsfeld von angebot unserer Bachelor- und Master-
Translation und Mehrsprachigkeit programme

4 Ubersetzungstechno|ogien und » B1-Niveau in Deutsch: Intensivkurs
-prozesse »Deutsch fur TranslatorInnen” (24 ECTS)

) » Fristgerechte Nominierung:
» Theorien, Methoden und Frage-

stellungen der Translations-,
Sprach- und Kulturwissenschaft - Sommersemester: 15. Marz

- Wintersemester: 15. September

Die Unterrichtssprache ist meist Deutsch; BETREUUNG
Ubungen zum Ubersetzen und Dolmet-
schen beinhalten die Sprachenkombina-
tion Studiensprache-Deutsch / Deutsch-
Studiensprache.

DAUER KONTAKT

International Office Germersheim
Johannes Gutenberg-Universitit Mainz

Neben dem International Office bietet das
Peer-Mentoring-Programm Unterstttzung und
organisiert Freizeitaktivitaten.

Ein bis zwei Semester:
Wintersemester (Mitte Oktober-
Mitte Februar) und/oder Fachbereich 06 Translations-, Sprach-
Sommersemester (Mitte April-Mitte Juli) und Kulturwissenschaft

An der Hochschule 2, D - 76726 Germersheim

Tel. +49 7274 50835-118

E-Mail: intger@uni-mainz.de
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